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  EN


  Kan du være så snill å slutte å drepe geita mi?


  


  Her er en lekse jeg har lært: Hvis man ber en valkyrje ut på kaffe, blir du sittende igjen med regningen og et lik.


  Jeg hadde ikke sett Samirah al-Abbas på nesten seks uker, så da hun ringte helt ut av det blå og sa at vi måtte snakke om noe som gjaldt liv eller død, sa jeg ja med det samme.


  (Teknisk sett er jeg allerede død, noe som betyr at denne liv-eller-død-problematikken ikke var hyperaktuell for meg, men likevel … Sam lød urolig.)


  Hun hadde ikke kommet ennå da jeg kom til Thinking Cup i Newbury Street. Stedet var fullstappet som vanlig, så jeg stilte meg i kø for å kjøpe kaffe. Noen sekunder senere fløy Sam inn – bokstavelig talt – rett over hodet på gjestene.


  Ingen leet på et øyelokk. Vanlige dødelige er ikke flinke til å fordøye magiske hendelser, og godt er det, for ellers ville Bostons innbyggere brukt mesteparten av tiden på å løpe rundt i panikk på grunn av kjemper, troll, uhyrer og einherjer med kampøkser og kaffekopper.


  Sam landet ved siden av meg i skoleuniform – hvite joggesko, kakibukse og en langermet marineblå skjorte med logoen til King Academy. Håret var dekket av en grønn hijab. En øks hang fra beltet hennes. Jeg var rimelig sikker på at øksa ikke hørte med til uniformen.


  Selv om jeg var glad for å se henne, la jeg merke til at huden under øynene var mørkere enn vanlig. Hun svaiet ustøtt.


  «Hei,» sa jeg. «Du ser fryktelig ut.»


  «Hyggelig å se deg også, Magnus.»


  «Nei, jeg mener … ikke fryktelig i betydningen annerledes enn normalt fryktelig. Bare fryktelig sliten.»


  «Skal jeg hente en spade så du kan grave det hullet du står i, enda litt dypere?»


  Jeg slo ut med hendene som tegn på overgivelse. «Hvor har du vært de siste seks ukene?»


  Hun spente skuldrene. «Arbeidsmengden dette semesteret har nesten tatt knekken på meg. Jeg underviser unger etter skoletid. Og som du kanskje husker, jobber jeg deltid med å redde de dødes sjeler og dra på topphemmelige oppdrag for Odin.»


  «Ungdommer nå til dags og alle fritidsaktivitetene deres.»


  «På toppen av det hele … er det flyskolen.»


  «Flyskolen?» Vi subbet forover i køen. «Snakker du om ordentlige fly?»


  Jeg visste at Sams mål var å bli profesjonell pilot en dag, men jeg visste ikke at hun allerede hadde begynt å ta flytimer. «Kan man gjøre det når man er seksten?»


  Øynene hennes glitret av glede. «Besteforeldrene mine ville aldri hatt råd til det, men familien til Amir har en venn som driver en flyskole. De klarte til slutt å overtale Jid og Bibi …»


  «Aha,» sa jeg og gliste. «Så timene var en gave fra Amir.»


  Sam rødmet. Hun er den eneste tenåringen jeg kjenner som er trolovet, og det er søtt hvor oppskjørtet hun blir når hun snakker om Amir Fadlan.


  «De timene var det meste omtenksomme, mest hensynsfulle …» Hun sukket lengselsfullt. «Men nok om det. Jeg fikk deg ikke hit for å snakke om den travle hverdagen min. Vi skal møte en informant.»


  «En informant?»


  «Dette kan være muligheten jeg har ventet på. Hvis opplysningene hans er gode …»


  Sams telefon summet. Hun fisket den opp av lomma, kikket på skjermen og bannet. «Jeg må stikke.»


  «Du har jo nettopp kommet.»


  «Valkyrjesaker. Mulig kode tre-åtte-en: heroisk død i anmarsj.»


  «Det er bare noe du finner på.»


  «Det er det ikke.»


  «Så noen tror at de snart skal dø, og tekster deg: ‘Nesten fortapt! Trenger valkyrje straks!’ fulgt av en drøss med triste emojier?»


  «Jeg synes å huske at jeg reddet din sjel til Valhall. Du tekstet ikke meg.»


  «Nei, men jeg er spesiell.»


  «Bare finn et bord til oss ute på fortauet,» sa hun. «Møt informanten min. Jeg kommer tilbake så fort jeg kan.»


  «Jeg vet ikke hvordan informanten din ser ut engang.»


  «Du kommer til å kjenne ham igjen når du ser ham,» lovte Sam. «Vær tapper. Og kjøp en scones til meg.»


  Hun fløy ut av kaffebaren som en rakett og overlot regningen til meg.


  


  Jeg kjøpte to store kopper kaffe og to scones og fant et utebord.


  Våren hadde kommet tidlig til Boston. Flekker av skitten snø klamret seg fortsatt til fortauskantene som plakk på tenner, men kirsebærtrærne var fulle av hvite og røde knopper. Pastellfargede, blomstermønstrede klær hang i vinduene på dyre motebutikker. Turister spankulerte forbi og nøt solskinnet.


  Mens jeg satt utenfor og hygget meg i min nyvaskede jeans, T-skjorte og dongerijakke, gikk det opp for meg at dette var den første våren på tre år hvor jeg ikke var hjemløs.


  I mars i fjor hadde jeg lett etter mat i søppelcontainere. Jeg hadde sovet under en bro i Public Garden og hengt sammen med kompisene mine, Arnie og Blitz, mens jeg gjorde mitt beste for å prøve å unngå politiet og holde meg i live.


  Og så, for to måneder siden, døde jeg mens jeg sloss mot en ildkjempe. Ikke lenge etter våknet jeg i Hotell Valhall som en av Odins einherjekrigere.


  Nå hadde jeg rene klær. Jeg dusjet hver dag. Jeg sov i en komfortabel seng hver natt. Jeg kunne sitte ved dette kafébordet, spise mat jeg faktisk hadde betalt for, og slippe å bekymre meg for når betjeningen ville jage meg ut.


  Siden jeg ble gjenfødt, var jeg blitt vant til mye merkelig. Jeg hadde reist i de ni verdenene og møtt norrøne guder, alver, dverger og en drøss med monstre med navn jeg ikke kunne uttale engang. Jeg hadde fått et magisk sverd som akkurat nå hang rundt halsen min i form av en runestein i en gullenke. Jeg hadde til og med hatt en overveldende samtale med min kusine Annabeth om de greske gudene som holdt til i New York og gjorde hennes liv vanskelig. Nord-Amerika var åpenbart infisert av gamle guder. Det var rene epidemien.


  Alt dette hadde jeg lært meg å akseptere.


  Men å være tilbake i Boston en fin vårdag og oppføre meg som en helt normal, dødelig gutt – det føltes rart.


  Jeg gransket fotgjengerne som passerte, og speidet etter Sams informant. Du kommer til å kjenne ham igjen når du ser ham, hadde hun sagt. Jeg lurte på hva slags opplysninger denne fyren hadde, og hvorfor Sam vurderte det som et spørsmål om liv eller død.


  Blikket mitt landet på en butikkfasade i enden av kvartalet. Over døren glitret stadig det stolte skiltet: BLITZENS BESTE, men butikken var stengt. Vinduet i inngangsdøren var dekket med gråpapir innvendig, med en melding skriblet raskt med rød tusj: Stengt pga. ominnredning. Åpner snart!


  Jeg hadde håpet å spørre Samirah om det. Jeg hadde ingen anelse om hvorfor min venn Blitz plutselig hadde forsvunnet. En dag for noen uker siden hadde jeg bare gått forbi butikken og oppdaget at den var stengt. Siden da hadde jeg ikke hørt et ord fra Blitz eller Arnstein, noe som ikke lignet dem.


  Jeg ble så opptatt av dette at jeg ikke så informanten vår før han var på vei rett mot meg. Men det var sant som Sam hadde sagt: Han skilte seg ut. Det er ikke hver dag man ser en geit i trenchcoat.


  Mellom de krumme hornene hadde han en Buster Keaton-hatt. På nesa hadde han et par solbriller. Trenchcoaten hektet seg hele tiden fast i bakklovene hans.


  Til tross for den dyktige forkledningen kjente jeg ham igjen. Jeg hadde drept og spist akkurat denne geita i en annen verden – en slags bondingopplevelse man ikke glemmer så lett.


  «Otis,» sa jeg.


  «Sssj,» sa han. «Jeg er her inkognito. Kall meg … Otis.»


  «Jeg vet ikke helt om det er sånn inkognito fungerer, men OK.»


  Otis, også kjent som Otis, kløv opp i stolen jeg hadde holdt av til Sam. Han satte seg på bakbeina og la forklovene på bordet. «Hvor er valkyrjen? Er hun også inkognito?» Han kikket på den nærmeste konditorposen som om han lurte på om Sam gjemte seg inni den.


  «Samirah måtte dra og redde en sjel,» sa jeg. «Hun kommer snart tilbake.»


  «Det må være fint å ha et formål med livet.» Otis sukket. «Ja, ja. Takk for maten.»


  «Den er ikke til –»


  Otis snappet til seg posen med Sams scones og begynte å spise den, med papir og alt.


  Ved bordet ved siden av oss satt et eldre par og kikket på geitevennen min og smilte. Kanskje de menneskelige sansene deres oppfattet ham som et søtt barn eller en morsom hundevalp.


  «OK.» Jeg kan ikke si jeg likte synet av Otis som fortærte sconesen så smulene sprutet ut over slagene på trenchcoaten hans. «Du hadde noe du ville fortelle oss?»


  Otis rapte. «Det handler om herren min.»


  «Tor.»


  Otis rykket til. «Stemmer.»


  Hvis jeg hadde jobbet for tordenguden, ville jeg også ha rykket til når jeg hørte Tors navn. Otis og broren hans, Marvin, trakk gudens vogn. De forsynte også Tor med et uendelig forråd av geitekjøtt. Hver kveld drepte Tor dem og spiste dem til middag. Hver morgen vekket Tor dem til live igjen. Det er derfor dere bør gå på college, barn – sånn at dere slipper å jobbe som magisk geit når dere blir voksne.


  «Jeg har endelig en ledetråd,» sa Otis, «når det gjelder den spesielle gjenstanden som herren min savner.»


  «Du mener ham…»


  «Ikke si det høyt!» sa Otis raskt. «Men, ja, nettopp … hamsteren hans.»


  Jeg tenkte tilbake til januar, da jeg møtte tordenguden for første gang. Det var gode tider rundt leirbålet, mens jeg hørte Tor prompe, snakke om yndlingsprogrammene hans på TV, prompe, klage over den forsvunne hamsteren, som han brukte til å drepe kjemper og strømme yndlingsprogrammene sine med, og prompe.


  «Er den fortsatt forsvunnet?»


  Otis klapret med klovene på bordplaten. «Tja, ikke offisielt, naturligvis. Hvis kjempene hadde vært helt sikre på at Tor ikke hadde du-vet-hva, ville de ha invadert de dødeliges verden, rasert den fullstendig og sendt meg inn i en veldig dyp depresjon. Men uoffisielt … ja. Vi har lett i måneder uten hell. Tors fiender blir stadig mer nærgående. De værer svakhet. Jeg sa til terapeuten min at det minner meg om da jeg var barn i geiteinnhegningen og de store bøllene siktet seg inn på meg.» Otis fikk et fjernt uttrykk i de gule geiteøynene. «Jeg tror det var da det traumatiske stresset mitt begynte.»


  Hvis jeg hadde vært høflig nå, ville jeg ha sittet i timevis og snakket med Otis om følelsene hans. Siden jeg var en skrekkelig person, sa jeg bare: «Jeg føler med deg» og fortsatte.


  «Otis,» sa jeg, «sist vi møtte dere, fant vi en fin jernstang som kunne brukes som reservevåpen. Han er ikke akkurat forsvarsløs.»


  «Nei, men stangen er ikke like god som … hamsteren. Den vekker ikke samme frykt hos kjempene. Tor blir gretten når han prøver å se programmene sine på stangen. Skjermen er knøttliten, og oppløsningen er redselsfull. Jeg liker meg ikke når Tor er gretten. Jeg får problemer med å finne mitt indre lykkerom.»


  Mye av dette ga ingen mening: Hvorfor Tor skulle ha så store problemer med å finne sin egen hammer, hvordan han kunne ha holdt tapet hemmelig for kjempene så lenge, og tanken på at en geit kunne ha et indre lykkerom.


  «Så Tor vil ha hjelp av oss,» gjettet jeg.


  «Ikke offisielt.»


  «Så klart ikke. Vi må gå med trenchcoat og solbriller hele gjengen.»


  «Det er en utmerket idé,» sa Otis. «I hvert fall sa jeg til valkyrjen at jeg skulle holde henne oppdatert siden hun har ansvaret for Odins … du vet, spesialoppdrag. Dette er den første gode ledetråden jeg har fått når det gjelder lokaliseringen av den spesielle gjenstanden. Kilden min er pålitelig. Det er en annen geit som går til den samme psykiateren som meg. Han overhørte noe snakk på tunet.»


  «Så du vil at vi skal følge en ledetråd basert på tunsladder du hørte på venterommet hos psykiateren din?»


  «Det ville vært strålende.» Otis bøyde seg så langt frem at jeg var redd for at han skulle falle ut av stolen. «Men dere må være forsiktige.»


  Jeg måtte anstrenge meg for ikke å le. Jeg hadde vært i lavakrig med ildkjemper. Jeg hadde fløyet over Bostons hustak på ryggen av en ørn. Jeg hadde trukket Verdensslangen opp av Massachusetts Bay og nedkjempet Fenrisulven med et garnnøste. Nå ba denne geita meg om å være forsiktig.


  «Hvor er hamsteren da?» spurte jeg. «I Jotunheim? Nivlheim? Torfjertheim?»


  «Nå erter du meg.» Solbrillene til Otis gled på snuten hans og ble hengende skrått. «Men hamsteren er på et annet farlig sted. Den er i Provincetown.»


  «Provincetown,» gjentok jeg. «På nordspissen av Cape Cod.»


  Jeg hadde noen vage minner fra det stedet. Mamma hadde tatt meg med dit på helgetur en sommer da jeg var omtrent åtte. Jeg husket strender, salte karameller, hummer og en drøss med gallerier. Det farligste vi hadde støtt på, var en måke med magesjau.


  Otis senket stemmen. «Det er en gravhaug i Provincetown – en vettes gravhaug.»


  «En helvetes gravhaug?»


  «Ikke så langt unna, men nei. En vette …» Otis grøsset. «En vette er altså en mektig, vandød skapning som liker å samle på magiske våpen. En vettes grav kalles en … en gravhaug. Beklager, det er vanskelig for meg å snakke om vetter. De minner meg om faren min.»


  Det reiste en ny rekke spørsmål om barndommen til Otis, men jeg bestemte meg for å overlate dem til terapeuten hans.


  «Er det mange slike tilfluktssteder for vandøde vikinger i Provincetown?» spurte jeg.


  «Bare ett, så vidt jeg vet. Men det er nok. Hvis den spesielle gjenstanden er der, vil det være vanskelig å få tak i den – siden den ligger under jorden og er voktet av kraftfull magi. Du vil trenge vennene dine – dvergen og alven.»


  Det hadde vært fint hvis jeg bare hadde visst hvor disse vennene var. Jeg håpet at Sam visste mer enn jeg gjorde.


  «Hvorfor drar ikke Tor og undersøker denne gravhaugen selv?» spurte jeg. «Vent nå litt … la meg gjette. Han vil ikke tiltrekke seg oppmerksomhet. Eller han vil gi oss en sjanse til å bli helter. Eller det er hardt arbeid, og han har noen TV-serier han må få sett.»


  «Det må sies,» sa Otis, «at den nye sesongen av Jessica Jones nettopp er blitt lagt ut for strømming.»


  Det er ikke geitas skyld, sa jeg til meg selv. Han fortjener ikke å bli slått.


  «Greit,» sa jeg. «Når Sam kommer, skal vi snakke strategi.»


  «Jeg vet ikke helt om jeg bør vente her sammen med deg.» Otis slikket en smule av frakkeslaget. «Jeg burde ha nevnt det før, men du skjønner, noen … eller noe … har fulgt etter meg i det siste.»


  Hårene reiste seg i nakken min. «Tror du at de har fulgt etter deg hit?»


  «Jeg vet ikke,» sa Otis. «Forhåpentligvis har forkledningen min ledet dem på villspor.»


  Ja, særlig, tenkte jeg.


  Jeg gransket gata, men så ingen opplagt mistenkelige personer. «Fikk du tatt en god kikk på denne noen eller noe?»


  «Nei,» medga Otis. «Men Tor har alle mulige slags fiender som vil hindre oss i å få … få hamsteren hans tilbake. De vil ikke at jeg skal dele informasjon med deg, særlig ikke det jeg skal fortelle deg nå. Du må advare Samirah om at …»


  DUNK.


  Siden jeg bodde i Valhall, var jeg vant til at dødelige våpen kom flygende ut av løse luften, men jeg ble likevel overrasket da jeg så en øks stikke ut av det pelskledde brystet til Otis.


  Jeg kastet meg over bordet for å hjelpe ham. Som sønn av Frøy, guden for fruktbarhet og helse, kan jeg utføre noen temmelig kule magiske førstehjelpstriks hvis jeg har nok tid. Men med det samme jeg berørte Otis, følte jeg at det var for sent. Øksen hadde spiddet hjertet hans.


  «Å, kjære vene.» Otis hostet blod. «Nå holder jeg rett og slett … på å … dø.»


  Hodet hans bikket bakover. Buster Keaton-hatten rullet over fortauet. Damen som satt bak oss, skrek, som om det nettopp gikk opp for henne at Otis ikke var en søt hundevalp. I stedet var han faktisk en død geit.


  Jeg gransket hustakene på den andre siden av gata. Etter vinkelen på øksa å dømme måtte den ha blitt kastet fra et sted der oppe … ja. Jeg så et glimt av bevegelse akkurat idet angriperen dukket ut av syne – en svartkledd skikkelse med en slags metallhjelm på hodet.


  Der røk den avslappende kaffekoppen. Jeg rev det magiske anhenget løs fra halskjedet og sprintet etter geitemorderen.
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  TO


  En helt normal takjaktscene med snakkende sverd og ninjaer


  


  Jeg bør vel presentere sverdet mitt.


  Sverre, dette er folket. Folket, dette er Sverre.


  Det virkelige navnet hans er Sumarbrander, Sommersverdet, men Sverre har sine grunner til å foretrekke Sverre. Når Sverre har lyst til å ta seg en lur, noe han har mesteparten av tiden, henger han i et kjede rundt halsen min i form av et anheng merket med fehu, Frøys rune:
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  Når jeg trenger hans hjelp, forvandler han seg til et sverd og dreper ting. Av og til gjør han dette når jeg svinger ham. Andre ganger gjør han det mens han flyr rundt på egen hånd og synger irriterende popsanger. Han er helt magisk på den måten.


  Mens jeg bykset over Newbury Street, vokste Sverre ut i full lengde i hånden min. Sverdklingen – syttifem centimeter med tveegget, beinsmidd stål – var dekorert med runer som pulserte i forskjellige farger når Sverre snakket.


  «Hva skjer?» spurte han. «Hvem skal vi drepe?»


  Sverre påstår at han ikke følger med på samtalene mine når han er i smykkeform. Han sier at han som regel har hodetelefonene på. Dette tror jeg ikke noe på, siden Sverre ikke har hodetelefoner. Eller ører.


  «Jakter på en snikmorder,» peste jeg idet jeg smatt unna en taxi. «Drepte en geit.»


  «Nettopp,» sa Sverre. «Samme gamle historien, altså.»


  Jeg løp opp fasaden på Pearson-bygningen. Jeg hadde brukt de siste to månedene på å lære å bruke einherjekreftene mine, så et eneste sprang tok meg opp til en gesims tre etasjer over hovedinngangen – helt uten problemer, selv med et sverd i den ene hånden. Så delvis hoppet, delvis klatret jeg fra vindu til vindu opp den hvite marmorfasaden mens jeg kanaliserte min indre Hulk til jeg nådde toppen.


  På motsatt side av taket rakk jeg så vidt å se en mørk skikkelse med to bein forsvinne bak en rad med skorsteiner. Geitemorderen hadde et menneskelignende vesen, noe som utelukket et geit-dreper-geit-scenario, men jeg hadde sett nok av de ni verdenene til å vite at menneskelignende ikke nødvendigvis betydde menneske. Han kunne være en alv, en dverg, en liten kjempe, eller til og med en øksemordergud. (Vær så snill, ikke en øksemordergud.)


  Da jeg nådde frem til skorsteinene, hadde byttet mitt hoppet over på taket av neste bygning. Det høres kanskje ikke så imponerende ut, men den neste bygningen var et herskapshus i rødbrun sandstein omtrent femten meter unna over en liten parkeringsplass. Geitemorderen var ikke engang anstendig nok til å brekke anklene under landingen. Han slo en saltomortale over tjærepappen og begynte å løpe. Så hoppet han tilbake over Newbury Street og landet på spiret på kirken der.


  «Jeg hater denne fyren,» sa jeg.


  «Hvordan kan du vite at det er en fyr?» spurte Sverre.


  Sverdet hadde et poeng. Geitemorderens løstsittende, svarte klær og metallhjelm gjorde det umulig å avgjøre om det var en hun eller han, men jeg bestemte meg for å tenke på ham som mannlig inntil videre. Jeg vet ikke hvorfor. Jeg syntes vel geitebukkmorder ble for tungvint i lengden.


  Jeg rygget, tok rennafart og hoppet mot kirken.


  Jeg skulle ønske jeg kunne fortelle deg at jeg landet på spiret, satte håndjern på morderen og erklærte: Du er arrestert for husdyrdrap!


  I stedet … tja, akkurat denne kirken har noen praktfulle vinduer i farget glass fra 1890-tallet. På venstre side har et av vinduene en stor sprekk øverst. Det er min skyld.


  Jeg traff skråtaket på kirken, gled bakover og grep takrennen med høyre hånd. Stikk av smerte skjøt opp gjennom neglene. Jeg dinglet fra kanten mens jeg sprellet med beina og sparket til det praktfulle blyglassvinduet midt i Jesusbarnet.


  For å se lyst på det – det at jeg hang der og dinglet faretruende frem og tilbake, reddet livet mitt. Akkurat idet jeg vred på meg, kom en øks susende ovenfra og skar knappene av dongerijakka mi. En centimeter nærmere, så ville den ha flerret opp brystet mitt.


  «Hei!» brølte jeg.


  Jeg har for vane å klage når folk prøver å drepe meg. I Valhall driver vi einherjer riktignok og dreper hverandre hele tiden, og vi blir alltid vekket til live igjen før middag. Men utenfor Valhall var det definitivt mulig å drepe meg. Hvis jeg døde i Boston, ville jeg ikke få noen kosmisk overhaling.


  Geitemorderen stirret ned på meg fra spiret. Gudene være lovet virket det som om han begynte å gå tom for kasteøkser. Uheldigvis hadde han et sverd hengende fra siden. Tightsen og tunikaen var sydd sammen av svart pels. En sotete ringbrynje hang løst over brystet. Den svarte jernhjelmen hadde en ringbrynjehette hengende fra kanten, som dekket skuldrene og halsen. Ansiktstrekkene var skjult bak en ansiktsmaske som var formet som en snerrende ulv.


  Selvfølgelig var det en ulv. Alle i de ni verdenene elsker ulver. De har ulveskjold, ulvehjelmer, ulveskjermsparere, ulvepyjamaser og bursdagsselskaper med ulvetema.


  Selv er jeg ikke like glad i ulver.


  «Ta et hint, Magnus Chase.» Drapsmannens stemme svingte fra sopran til baryton som om den var kjørt gjennom en spesialeffektmaskin. «Hold deg unna Provincetown.»


  Jeg strammet fingrene på venstre hånd rundt skjeftet på sverdet. «Sverre, gjør det du er god til.»


  «Er du sikker?» spurte Sverre.


  Drapsmannen knurret. Av en eller annen grunn blir folk ofte sjokkert når de oppdager at sverdet mitt kan snakke.


  «Jeg mener,» fortsatte Sverre, «jeg kjenner denne fyren som drepte Otis, men alle dreper Otis. Å bli drept inngår i Otis’ arbeidsinstruks.»


  «Bare kapp hodet av ham eller noe!» hylte jeg.


  Drapsmannen kunne ikke være helt idiot, for han snudde seg og flyktet.


  «Ta ham!» sa jeg til Sverre.


  «Hvorfor må jeg gjøre alt det tunge arbeidet?» klagde Sverre.


  «Fordi jeg henger her og dingler og du ikke kan bli drept!»


  «Ok, du har et poeng. Men det er ikke greit for det.»


  Jeg slengte ham oppover. Sverre forsvant snurrende ut av syne og fløy etter geitemorderen mens han sang sin egen versjon av «Shake It Off».


  Selv med venstre hånd ledig brukte jeg noen sekunder på å heise meg opp på taket. Et sted lenger nord kastet klirringen fra sverd ekko mellom mursteinsbygningene. Jeg sprintet i den retningen, hoppet over kirketårnene og stupte over Berkeley Street. Så spratt jeg fra hustak til hustak til jeg hørte Sverre hyle i det fjerne: «AU!»


  Folk flest løper ikke inn i slaget for å sjekke hvordan det går med sverdet sitt, men det var det jeg gjorde. På hjørnet av Boylston Street klatret jeg opp langs siden på et parkeringshus, kom meg opp på taket og fant Sverre, som kjempet for … tja, ikke livet, kanskje, men i det minste for verdigheten sin.


  Sverre skrøt ofte av at han var det skarpeste sverdet i de ni verdenene. Han kunne skjære seg gjennom hva som helst og kjempe mot et titalls fiender om gangen. Jeg trodde på ham, siden jeg hadde sett ham gjøre kål på kjemper som var store som skyskrapere. Men geitemorderen hadde ingen problemer med å tvinge ham tilbake over taket. Selv om han var liten, var han sterk og rask. Det mørke jernsverdet slo gnister mot Sverre. Hver gang de to sverdene støtte sammen, hylte Sverre: «Au! Au!»


  Jeg visste ikke om Sverre var i virkelig fare, men jeg var nødt til å hjelpe ham. Siden jeg ikke hadde noen andre våpen og ikke hadde lyst til å slåss tomhendt, løp jeg bort til nærmeste gatelykt og rev den opp av asfalten.


  Nå høres det sikkert ut som jeg prøvde å kjekke meg. Oppriktig talt, jeg gjorde ikke det. Lykta var bare den hendigste våpenlignende gjenstanden jeg kunne finne – bortsett fra en parkert Lexus, og jeg var ikke sterk nok til å løfte en luksusbil og svinge den over hodet.


  Jeg gjøv løs på geitemorderen med den seks meter lange lyktelansen. Det påkalte oppmerksomheten hans. Idet han snudde seg mot meg, hogg Sverre til og lagde et dypt kutt i snikmorderens lår. Geitemorderen gryntet og snublet.


  Nå hadde jeg sjansen. Jeg kunne ha drept ham. I stedet, da jeg var tre meter unna, skar et fjernt ul gjennom luften og fikk meg til å bråstoppe.


  Herregud, Magnus, tenker du vel, det var bare et fjernt ul. Hva er det som er så farlig med det?


  Jeg har jo nevnt at jeg ikke liker ulver. Da jeg var fjorten, ble moren min drept av to slike beist med lysende, blå øyne. Møtet mitt med Fenrisulven for ikke lenge siden hadde ikke akkurat økt min entusiasme for arten.


  Dette spesielle ulet stammet definitivt fra en ulv. Det kom fra et eller annet sted på motsatt side av Boston Common, ga gjenlyd mellom høyblokkene og forvandlet blodet mitt til freon. Det var nøyaktig den samme lyden jeg hadde hørt den natten da moren min døde – glupsk og triumferende, ulingen fra et monster som hadde funnet sitt bytte.


  Lyktestolpen gled ut av grepet mitt og falt skramlende i asfalten.


  Sverre drev bort til meg. «Æh, señor … skal vi fortsatt slåss mot denne fyren, eller hva?»


  Drapsmannen sjanglet bakover. Den svarte pelsen på tightsen hans glinset av blod. «Da har det begynt.» Stemmen hans lød enda mer fordreid. «Ta deg i akt, Magnus. Hvis du drar til Provincetown, kommer du til å spasere rett inn i armene på fienden.»


  Jeg så på den snerrende ansiktsmasken. Det føltes som om jeg var fjorten igjen og sto alene i smuget bak leiligheten min den natten da moren min døde. Jeg husker at jeg stirret opp på branntrappen som jeg nettopp hadde sluppet meg ned fra, og hørte ulvehylene fra soverommet. Så eksploderte flammene ut gjennom vinduet.


  «Hvem … hvem er du?» stotret jeg.


  Snikmorderen lo en hes latter. «Feil spørsmål. Det riktige spørsmålet: Er du beredt til å miste vennene dine? Hvis ikke bør du la Tors hammer forbli tapt.»


  Han rygget mot kanten av taket og veltet utfor.


  Jeg løp mot kanten akkurat idet en flokk duer lettet, steg mot himmelen som en blågrå sky og virvlet vekk over Back Bays skog av skorsteiner. Under var det ingen tegn til bevegelse, ikke noe lik, ikke noen spor etter morderen.


  Sverre svevde ved siden av meg. «Jeg kunne ha kverket ham. Men jeg var uforberedt. Jeg hadde ikke fått varmet opp.»


  «Sverd trenger ikke å varme opp,» sa jeg.


  «Å, unnskyld meg, store ekspert på korrekte oppvarmingsteknikker!»


  En bitte liten duefjær dalte ned på kanten og festet seg i en klatt av morderens blod. Jeg plukket den opp og så rød væske trekke inn i den.


  «Hva nå?» spurte Sverre. «Og hva var det ulvehylet?»


  Det føltes som om det rant isvann inn i øret mitt. Jeg fikk en kald, bitter smak i munnen. «Jeg vet ikke,» sa jeg. «Uansett hva det var, så har det stanset nå.»


  «Bør vi dra og sjekke hva det var?»


  «Nei! Jeg mener … når vi finner ut hvor lyden kom fra, vil det uansett være for sent. Dessuten …»


  Jeg gransket den blodige duefjæren. Jeg lurte på hvordan geitemorderen hadde klart å forsvinne så effektivt, og hva han visste om Tors forsvunne hammer. Den forvrengte stemmen ga gjenlyd i hodet mitt: Er du beredt til å miste vennene dine?


  Noe ved snikmorderen virket helt feil … og samtidig veldig kjent.


  «Vi må tilbake til Sam.» Jeg grep Sverres skjefte og følte meg med ett fullstendig pumpa.


  Minussiden ved å ha et sverd som slåss på egen hånd, er at uansett hva Sverre gjør, må jeg betale prisen straks han vender tilbake til hånden min. Jeg følte blåmerker bre seg over armene mine – ett for hver gang Sverre var blitt truffet av det andre sverdet. Beina mine skalv som om jeg hadde gjort knebøy fra morgenen av.


  «Hei,» sa jeg, «du fikk i hvert fall inn et treff på ham. Det var mer enn jeg klarte.»


  «Tja, jo …» Sverre hørtes flau ut. Jeg vet at han ikke liker å snakke om sånt med meg. «Kanskje du bør hvile en liten stund, señor. Du er ikke i form til å …»


  «Det går bra med meg,» sa jeg. «Takk skal du ha, Sverre. Super innsats.»


  Jeg manet ham tilbake til smykkeform, så festet jeg runesteinen til halskjedet.


  Sverre hadde rett i én ting: Jeg trengte hvile. Jeg hadde lyst til å krype inn i Lexusen og ta en lur, men hvis geitemorderen var på vei tilbake til Thinking Cup, hvis han overrasket Sam …


  Jeg la i vei over hustakene og håpet at jeg ikke var for sent ute.
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  TRE


  Vennene mine beskytter meg ved å fortelle meg null og niks. Takk, venner


  


  Utenfor kafeen sto Sam over liket av Otis.


  Kunder gikk inn og ut av Thinking Cup i en vid bue rundt den døde geita. De så ikke redde ut. Kanskje de så Otis som en utslått, hjemløs type. Noen av mine beste venner var utslåtte, hjemløse typer. Jeg visste hvor gode de var til å holde folk på avstand.


  Sam så på meg og rynket pannen. Under det venstre øyet hadde hun et ferskt, oransje blåmerke. «Hvorfor er informanten vår død?»


  «Det er en lang historie,» sa jeg. «Hvem var det som slo deg?»


  «Det er også en lang historie.»


  «Sam …»


  Hun vinket avvisende med hånden. «Det går bra med meg. Bare vær så snill å si meg at du ikke drepte Otis fordi han spiste sconesen min.»


  «Nei. Men hvis han hadde spist min scones …»


  «Ha, ha. Hva skjedde?»


  Jeg var fortsatt bekymret for Sams øye, men jeg gjorde mitt beste for å fortelle om geitemorderen. I mellomtiden begynte Otis’ skikkelse å gå i oppløsning – den smeltet til dotter av hvit damp, som tørris. Snart var det ikke annet igjen enn trenchcoaten, solbrillene, Buster Keaton-hatten og øksa som hadde drept ham.


  Sam plukket opp drapsmannens våpen. Øksebladet var ikke større enn en smarttelefon, men eggen så skarp ut. Det var risset inn sotsvarte runer på det mørke metallet.


  «Jern smidd av kjemper,» sa Sam. «Forhekset. Perfekt vektet. Dette er et verdifullt våpen å etterlate seg.»


  «Det var bra. Det hadde vært for ille om Otis var blitt drept med et elendig våpen.»


  Sam ignorerte meg. Hun var blitt ganske flink til det. «Du sier at drapsmannen bar en ulvehjelm?»


  «Noe som begrenser mulige mistenkte til omtrent halvparten av alle slemmingene i de ni verdenene.» Jeg nikket mot den tomme frakken til Otis. «Hvor ble det av kroppen hans?»


  «Otis? Det går bra med ham. Magiske vesener blir dannet av dampen fra Ginnungagap. Når de dør, løser de seg opp og glir inn i tåka igjen. Otis bør danne seg på nytt et sted i nærheten av herren sin, forhåpentligvis i tide til at Tor rekker å drepe ham igjen til middag.»


  Det slo meg som en rar ting å håpe på, men ikke noe rarere enn denne dagen hadde vært til nå. Før knærne rakk å gi etter under meg, satte jeg meg og nippet til kaffen min, som nå var kald.


  «Geitemorderen vet at hammeren er forsvunnet,» sa jeg. «Han sa at hvis vi dro til Provincetown, ville vi spasere rett inn i armene på fienden. Du tror ikke han mente …»


  «Loke?» Sam satte seg overfor meg og slengte øksa på bordet. «Jeg er sikker på at han er innblandet i dette på en eller annen måte. Det er han bestandig.»


  Jeg kunne ikke klandre henne for å være bitter. Sam likte ikke å snakke om guden for list og lureri. Bortsett fra det faktum at han var ond, var han også faren hennes.


  «Har du hørt fra ham i det siste?» spurte jeg.


  «Bare i noen få drømmer.» Sam dreide kaffekoppen fra den ene til den andre siden, som kodelåsen på en safe. «Hvisking, advarsler. Han har stort sett vært interessert i … men blås i det. Det var ingenting.»


  «Det høres ikke ut som ingenting.»


  Sams blikk var intenst og fullt av varme, som vedkubber i en peis rett før de tar fyr. «Faren min prøver å ødelegge privatlivet mitt,» sa hun. «Det er ikke noe nytt. Han ønsker å drive meg fra vettet. Besteforeldrene mine, Amir …» Stemmen hennes brast. «Det er ikke noe jeg ikke kan takle. Det har ingenting med hammerproblemet vårt å gjøre.»


  «Er du sikker?»


  Uttrykket hennes fortalte meg at det var best å droppe temaet. Når jeg hadde presset henne tidligere, pleide hun å smelle meg inn mot en vegg og legge armen over halsen på meg. Det at hun ikke hadde kvalt meg til jeg svimte av ennå, var et tegn på det stadig dypere vennskapet vårt.


  «Uansett,» sa Sam, «så kan ikke Loke være geitemorderen. Han kunne ikke ha brukt en øks av denne typen.»


  «Hvorfor ikke? Jeg mener, jeg vet at han teknisk sett er lagt i lenker for drap eller hva det nå er oppe i et høyrisikofengsel i Åsgard, men det virker ikke som om han har noen problemer med å dukke opp rett foran meg når han føler for det.»


  «Faren min kan projisere bildet av seg selv eller dukke opp i drømmer,» sa Sam. «Hvis han konsentrerer seg intenst, kan han til og med sende ut nok av kreftene sine til å anta fysisk form.»


  «Som da han datet moren din.»


  På nytt demonstrerte Sam sine følelser for meg ved ikke å slå ut hjernen på meg. Vi hadde en sann vennskapsbonanza her på Thinking Cup.


  «Ja,» sa hun. «Han kan lure seg rundt innesperringen på den måten, men han kan ikke manifestere seg kraftig nok til å bruke magiske våpen. Det sørget gudene for da de kastet en forhekselse over båndene hans. Hvis han kunne plukke opp et magisk sverd, kunne han til slutt ha skåret seg fri.»


  Det var vel logisk på en slags tøysete norrønmytisk måte. Jeg så for meg Loke liggende utstrakt i en grotte, bundet på hender og føtter med tau lagd av – æsj, jeg orket nesten ikke å tenke på det – tarmene fra hans egne drepte sønner. Det hadde gudene ordnet med. De hadde visstnok også hengt en slange over hodet på Loke som dryppet gift i ansiktet hans i all evighet. Rettsvesenet i Åsgard scoret ikke høyt på barmhjertighetsskalaen.


  «Geitemorderen kan likevel jobbe for Loke,» sa jeg. «Han kan være en kjempe. Han kan være …»


  «Han kan være hvem som helst,» sa Sam. «Ut fra beskrivelsen din – hvordan han sloss og beveget seg – høres han ut som en einherje. Kanskje til og med en valkyrje.»


  Jeg kjente et ekkelt sug i magen, som om den falt ut av kroppen. Jeg forestilte meg at den trillet over fortauet og stanset ved siden av hatten til Otis. «Noen fra Valhall. Hvorfor skulle noen …?»


  «Jeg vet ikke,» sa Sam. «Hvem det nå er, vil ikke han eller hun at vi skal følge tipset om Tors hammer. Men jeg kan ikke se at vi har noe valg. Vi må handle raskt.»


  «Hvorfor sånt hastverk?» spurte jeg. «Hammeren har vært borte i månedsvis. Kjempene har ikke gått til angrep ennå.»


  Noe i Sams øyne minnet meg om garnet til havgudinnen Rån – hvordan det virvlet rundt i bølgene og vekket druknede ånder. Det var ikke noe lykkelig minne.


  «Magnus,» sa hun, «begivenhetene skyter fart. Det siste oppdraget mitt i Jotunheim … kjempene er rastløse. De har manet frem enorme mengder trollglans for å skjule det de holder på med, men jeg er rimelig sikker på at hele armeer er i bevegelse. De gjør seg klare til å invadere.»


  «Invadere … hvor da?»


  Vinden fikk hijaben til å flagre rundt ansiktet hennes. «Her, Magnus. Og hvis de kommer for å ødelegge Midgard …»


  Til tross for den varme sola gikk det kaldt nedover ryggen min. Sam hadde forklart meg om Yggdrasil, verdenstreet. Boston lå midt i verdenstreets sentrum, og var det stedet hvor det var enklest å reise mellom de ni verdenene. Jeg så for meg skyggene fra kjemper falle over Newbury Street og kunne nesten føle bakken riste under jernskodde støvler på størrelse med stridsvogner.


  «Det eneste som holder dem tilbake,» sa Sam, «er deres frykt for Tor. Sånn har det vært i århundrer. De vil ikke iverksette en invasjon i full skala før de er hundre prosent sikker på at han er svekket. Men de blir stadig mer nærgående. De begynner å få mistanke om at tiden kan være inne …»


  «Tor er bare én gud,» sa jeg. «Hva med Odin? Eller Ty? Eller faren min, Frøy? Kan ikke de slåss mot kjemper?»


  Jeg hørte hvor latterlig det lød selv mens jeg sa det. Odin var uforutsigbar. Når han dukket opp, var han mer interessert i å gi motiverende PowerPoint-presentasjoner enn å slåss. Ty, guden for mot og nærkamp, hadde jeg aldri møtt engang. Og når det gjaldt Frøy … faren min var guden for sommer og fruktbarhet. Hvis man ville få blomster til å blomstre, avlinger til å vokse eller en rift i fingeren til å gro, var han rett mann. Skremme bort hordene fra Jotunheim, derimot? Neppe.


  «Vi er nødt til å stanse invasjonen før den inntreffer,» sa Sam. «Og det betyr at vi må finne hammeren Mjølner. Er du helt sikker på at Otis sa Provincetown?»


  «Ja. Og noe om gravhaugen til en vette. Er det ille?»


  «På en skala fra én til ti er det høyt oppe på tjuetallet. Vi kommer til å trenge Arnstein og Blitzen.»


  Til tross for omstendighetene ble jeg oppløftet ved tanken på å møte de gamle kompisene mine.


  «Vet du hvor de er?»


  Sam nølte. «Jeg vet hvordan jeg skal få kontakt med dem. De har søkt tilflukt i et av Mimes gjemmesteder.»


  Jeg prøvde å fordøye dette. Mime, gudehodet uten kropp som byttet slurker fra kunnskapens brønn mot år med slaveri, som hadde beordret Blitz og Arnie til å holde øye med meg da jeg var hjemløs, fordi jeg var «viktig for verdenenes skjebne», som drev en vidstrakt flipperspillgeskjeft som omfattet alle verdenene, samt andre tvilsomme foretak – hadde også en samling med sikre hus. Jeg lurte på hva han krevde i husleie av vennene mine.


  «Hvorfor har Blitz og Arnie søkt tilflukt?»


  «Det er det best at de forklarer selv,» sa Sam. «De ville ikke gjøre deg urolig.»


  Det var så lite morsomt at jeg måtte le. «De forsvant uten et ord fordi de ikke ville gjøre meg urolig?»


  «Hør her, Magnus, du trengte tid til å trene – til å finne deg til rette i Valhall og bli vant med einherjekreftene dine. Arnstein og Blitzen så bare et dårlig varsel i runene. Derfor har de tatt sine forholdsregler og holder seg ute av syne. Men til dette oppdraget …»


  «Et dårlig varsel. Sam, drapsmannen sa at jeg måtte være forberedt på å miste vennene mine.»


  «Jeg vet.» Hun skalv på hånden da hun løftet kaffekoppen. «Vi skal være forsiktige, Magnus. Men i en vettegrav … kan runemagi og underjordiske evner utgjøre hele forskjellen. Vi kommer til å trenge Arnie og Blitz. Jeg skal kontakte dem i ettermiddag. Og så skal jeg oppdatere deg om alt sammen, det lover jeg.»


  «Er det enda mer?» Plutselig føltes det som om jeg hadde sittet ved barnebordet under juleselskapet de siste seks ukene. Jeg hadde gått glipp av alle de viktige samtalene mellom de voksne. Jeg likte ikke barnebordet.


  «Sam, du trenger ikke å beskytte meg,» sa jeg. «Jeg er allerede død. Jeg er en av Odins krigere og bor i Valhall, for svingende. La meg hjelpe til.»


  «Det skal du,» lovte hun. «Men du trenger tid til å trene, Magnus. Da vi lette etter Sommersverdet, var vi heldige. Til det som kommer nå … har vi bruk for alle ferdighetene dine.»


  Understrømmen av frykt i stemmen hennes fikk meg til å grøsse.


  Det hadde ikke slått meg at vi var heldige da vi fant Sommersverdet. Vi hadde vært døden nær mange ganger. Tre av kameratene våre hadde ofret livet. Vi hadde bare så vidt klart å hindre Fenrisulven og en drøss med ildkjemper i å rasere de ni verdenene. Hvis det var hell, ville jeg helst slippe å oppleve uhell.


  Sam strakte hånden over bordet. Hun tok min scones med tranebær og appelsin og tok en liten bit av den. Glasuren hadde samme farge som blåmerket under øyet. «Jeg bør komme meg tilbake til skolen. Jeg kan ikke gå glipp av en fysikktime til. I ettermiddag har jeg noen branner jeg må slukke hjemme.»


  Jeg husket det hun hadde sagt om at Loke prøvde å kludre til privatlivet hennes, og hvordan hun hadde nølt et øyeblikk da hun sa Amirs navn. «Er det noe jeg kan hjelpe deg med? Kanskje jeg kan stikke innom Fadlans Falafel og snakke med Amir?»


  «Nei!» Hun ble rød i kinnene. «Nei, tusen takk. Men absolutt ikke. Nei.»


  «Da tolker jeg det som et nei.»


  «Magnus, jeg vet at du mener det godt. Jeg har mye jeg må ordne opp i, men jeg skal klare det. Jeg ser deg i kveld under festen for …» Uttrykket hennes surnet. «Du vet, nykommeren.»


  Hun mente sjelen hun hadde dratt for å redde. Som ansvarlig valkyrje måtte Sam være der under festmiddagen om kvelden for å presentere den nyeste einherjen.


  Jeg gransket blåmerket under øyet, og så begynte det å demre for meg.


  «Denne sjelen du hentet,» sa jeg, «denne nye einherjen … slo han deg?»


  Sam skulte på meg. «Det er komplisert.»


  Jeg hadde møtt noen voldelige einherjer, men aldri en som ville våge å slå en valkyrje. Det var suicidal oppførsel, selv for en som allerede var død. «Hva slags idiot … Vent nå litt. Hadde dette noe å gjøre med det ulvehylet jeg hørte fra motsatt side av The Common?»


  Sams mørkebrune øyne glødet, helt på grensen av selvantenning.


  «Du vil få høre om det i kveld.» Hun reiste seg og tok opp morderens øks. «Dra tilbake til Valhall nå. I kveld vil du få gleden av å møte …» Hun tidde og veide sine ord. «Broren min.»
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